BO BpeMs U mnoj BiausiHueM noiautuku CoBerckoro Coro3a, M «TapalllKeBUIA) —
Ooiee crapasi, 0ojee «opueHTHpoBaHHas Ha EBpomy» opdorpadusi, ucrnonaszyemas
B KyJbTYPHBIX U HAIMOHAIUCTUYECKUX Kpyrax. COCyIlleCTBOBAaHHUE ATUX CTaHAAp-
TOB OTPAXKAET HAMPSHKEHHOCTh MEXKIY KYJbTYPHBIM BO3POXKJICHUEM U MOJIUTHYEC-
CKuM ypaBHHBaHueM. /s cpaBHeHus, nonurioccusa Llpu-Jlankn kopeHuTCs
B €€ DTHHYECKHX OCOOEHHOCTSAX, B TO BpeMs Kak aurioccusi bemapycu oTpaxaer
KOHKYPEHIIMIO MEX/Ty MECTHBIM U JIOMUHUPYIOIIUM UMIIEPCKUM SI3bIKAMMU.

Takum oOpazom, B 000UX CIydasx JUTIOCCHUS M MOJUTIIOCCHS MTOKa3bIBAIOT,
HACKOJIBKO SI3bIKOBASI MOJIMTUKA HEOTAEIMMA OT UCTOPHUH, HICHTUYHOCTH W BIACTH.
S3eixoBbie nanamadTel Hpu-Jlanku u bemapycu 1eMOHCTpUPYIOT, YTO CTaHIAP-
TH3aLUS — 3TO HE NPOCTO JUHTBUCTHYECKAS MHKECHEPHUS. ITO IEPEFOBOPHI MEKITY
KyJbTYPHOH IPEEMCTBEHHOCTHIO, MOJUTUUYECKUM aBTOPUTETOM U TpcOOBaHUAMU
COBPEMEHHOW KOMMYHUKAIINH.
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OCOBEHHOCTH IF'PEKO-IATUHCKOM NPE®UKCAIIUU
B TEPMHUHOJIOI'MHA, UCITOJIB3YIOLIENCSH B TAP®PIOMEPUU

E:xoB A. /1.

Pocculicknii HanOHAJIBHBIN UCCIIEN0BATEIbCKUN MEIULIMHCKUNA YHUBEPCUTET
umenn H. U. ITuporosa
r. Mocksa, Poccuiickas ®@enepanus

Hayunblil pykoBOIUTENB — K. KYJIBT., 10U. Jlanyesa A. M.

TepmMunoaorus mapproMepun IPEACTaBIsSCT COO0M CIIOXKHYIO CUCTEMY, Pop-
MUPOBABIITYIOCS 10 BIMSHUEM MHOTOBEKOBOTO Pa3BUTHUS XUMUHU, (hapMaKOJIOTHH
1 KoeMmeTosioruu. OcoOblii HHTEPEC ¢ JUHTBUCTHYCCKONM TOYKH 3PCHHS IIPEACTaB-
asieT mpedukcanus Kak crocod caioBooOpa3oBaHMs B JATUHCKOM SI3bIKE, TTO3BOJIS-
IOIMN CO37aBaTh T'PEKO-JTATMHCKYI0 TEPMHHOJIOTHIO, OTPaKaloIIyl0 CBOMCTBA,
Ha3HAYEHNE U TEXHOJOTUUECKHNE OCOOCHHOCTH Map(IOMEpPHBIX MPOTYKTOB.

B HacTosmmemM ucciaeqoBaHUHM aHAIM3UPYIOTCS OCOOSHHOCTH TpeduKcarun
Ha mpuMepe 0a30BbIX TEPMUHOB naphromepun. Cpean aHAIM3UPYEMbIX TEPMUHOB
MOJKHO BBIJICIUTD JABE OCHOBHBIC TPYTIIBI TIO TPOUCXOKIACHHIO: JIATHHCKUE JICKCEMBI
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TPETHETO CKIOHEHUS MpeduKcanbHO-cydPuKcamTbHOrO0 00pa3oBaHUs IKCTPAKIIHS
(extractio, onis f), kommo3unus (compositio, onis f), muddy3us (diffusio, onis f)
U TPEYECKHE CJIOBA TIEPBOTO CKIOHEHUS HCKIIOYUTEIHHO MTpedUKCAITBHOTO0 00pa3o-
BaHMs aHOCMUS (anosmia, ae ), Makpocmus (macrosmia, ae f). Bei6op uMeHHO 3THX
TEPMUHOB OOYCJIOBJICH WX YaCTOTHOCThIO B NPO(ECCHOHAIBHOW JHTEpaType
U PENpe3eHTATUBHOCTHIO JIJIsl IGMOHCTPAIIMU CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOICIICH.

MeTomonornyeckoit OCHOBOM HCCIIEOBAHUS TIOCTY KT KOMIUICKCHBIHN ITOJI-
XOJl, BKJIIOYAIONIUN METOJ CIUIOIIHOW BBIOOPKH TEPMHUHOJOTUYECKUX €IUHUIL
U3 CIEIUATN3UPOBAHHBIX CIIOBApel M CIIPAaBOYHUKOB 10 napdromepun. MeTodynu-
KOBYIO 0a3zy COCTaBWJIM KaK COBPEMEHHBIE padOThHI, MOCBSIICHHbBIC HU3YUCHHUIO
00OoHsIHUS U TTap(IOMEPHOro UCKyCcCTBa [1], Tak U CcrieMAIU3UPOBAHHBIC CIIOBAPU
CII0BOOOpa30BaTEILHBIX DJIEMEHTOB 1 HCTOpUYECKOM mapdromepnu [2; 3]s

Tepmun skctpakuus (extractio, onis f) oOpazoBaH OT AATMHCKOLO rjarofa
TPETHETO CNPsDKEeHUs extrahere — «M3BIEKATh» C MOMOIIBIO JJATUHCKOTO Tpedukca
€X, 0003HAYaIOIIEr0 HAMpaBJICHUE «U3, BOBHE» U MHPUHUTHBA trah€re — «TIHYTH,
TauTh». B mapdroMepHol TEpMUHOJIOTHUN 3TOT TEPMUH 0003HAYAET MPOIECC U3-
BJICYEHUS ApOMATHYECKUX BEILIECTB U3 PACTUTEIILHOTO ChIpbs [3,c. 164]. ITpeduxc
€X- B JJaHHOM CJIy4ae yCUJIMBAET 3HAYEHUE TOJHOIO, 3aBEPIICHHOTO H3BJICUCHUS,
YTO COOTBETCTBYET TEXHOJIOTHYECKUM TPEOOBAHUSIM IIPOU3BOJICTBA [2, C. 46].

CnoBo koMmo3uiusa (compositio, onis f) MPOMCXOAUT OT JIATUHCKOTO CYIIIe-
CTBUTEILHOTO TPETHETO CKIOHEHHUS COMPOSitio, — «COCTaBJICHUE, COCIUHEHHE)
C JaTMHCKUM IpePUKCOM cOm, UMEIOIUNM 3HaUEHNE «BMECTE, COBMECTHO» U KOP-
HEeM positio, onis f — «pacnonoxxenue». B mapdromepun 3TOT TEPMUH ONMKUCHIBACT
MCKYCCTBO CO3JaHUsl TaPMOHUYHOIO COUETAHUS PA3IUYHBIX apOMATUYECKUX HOT
[3, c. 89]. [Ipedukc moguepkrBacT KOMIUIEKCHBIM XapaKkTep Mmpolecca, rae OTAeIb-
HBIC KOMITOHCHTHI 00OBEANHSIIOTCSA B €AMHOE 1I€JIOC /I CO3/IaHms 3amaxa [2, c. 28].

Tepmun nuddysus (diffusio, onis f) o6pazoBan OT JTATHHCKOTO TJIarosia Tpe-
Thero crpstkenust diffundére — «paznuBarte, pacnpocTpansaTe» ¢ npeduxcom di-,
0003HaYarOMMM pa3jeicHue, paccenBanie U nHGUHUTHBA fundére — «pa3auBaThH.
B napdroMepHoil nmpakTHKe TEPMUH XapaKTEpU3yeT CBOWCTBO apomaTa pacrpo-
CTpaHsAThCS BApocTpancTe [3, c. 94]. [Ipeduxc di- B 1aHHOM Cityyae aKIEHTUPYET
BHHMAaHHE Ha MPOUECCE MOCTENEHHOTO PaCpPOCTPAHEHUS MOJIEKYJT apoMmara [2, ¢. 42].

QcobwIi MHTEpeC MpeacTaBIseT TepMUH aHOocMHS (anosmia, ae f), oOpa3o-
BaHHBINA OT FPEUYECKOr0 KOPHS OSmMe — «3amnax» ¢ OTpUIaTeIbHbIM NpeuKcom an-,
0003HavaIINM OTCYTCTBHE KauecTBa. B mpodeccruonanbHoi ekcuke napgrome-
pPOB. 3TOT TEPMHUH ONUCHIBAECT SIBJICHUE BPEMEHHOW MOTEPHU BOCIPHUATHS 3alaxoB
BCIICJICTBUE JJIMTEIBHOTO Bo3aecTBus apomarta [1, c. 58]. IIpedukc an- yetko
MapKUpyeT OTPULIAHHUE, YTO COOTBETCTBYET CEMaHTHUKE TEPMUHA [2, C. 42].

B mpoTHUBOMOJIOKHOCT, AHOCMHUM B HapPrOMEpPHON TEPMHUHOJIOTHHU CyIIle-
CTBYET TepMUH MakpocMmus (macrosmia, ae f), oOpa3oBaHHBIN ¢ TOMOIIBIO Ipeye-
ckoro npedukca makpo- (Makros — «0onbIIoH, TIMHHBINY ). JITaHHBIA TEPMUH OIH-
CHIBAaCT TATOJOTUYECKH OOOCTPEHHOE BOCHIPUSTHE 3aIlaxoB, KOrja OOBIYHBIE
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apoMaThl KaXyTcs 4Ype3MepHO MHTeHCUBHbIMU. [Ipedukc makpo- B 3TOM ciyyae
nepeaacT 3HaYCHUEe YCUIICHUS, PEBBIIEHUSI HOPMAJIbHBIX MapaMeTPOB OOOHSITENb-
HOT'O BOCIIPUATHUSA, YTO UMEET BaXKHOE 3HAUCHHUE MPU TECTUPOBAHUU Nap(PrOMEPHBIX
KOMIIO3HUIIMK ¥ paboTe ¢ 0COOCHHOCTSAMH O0OHSHHS TToTpeduTeneit [1, c. 63].

AHanu3 npeAcTaBlIeHHBIX TEPMUHOB MTO3BOJISAET BBIJICIUTh TAKUE 3aKOHOMEP-
HOCTH Tpedukcanuu B napQomMepHoil TEpPMUHOJIOTUU KaK MpeobiagaHue KiIaccu-
YeCKUX MPePUKCOB JATUHCKOTO U TPEUYECKOTO MPOUCXOXKICHUS; CeMaHTHYECKas
TOYHOCTh TpeduKcaabHbIX 00pa3oBaHul; (QyHKIIMOHAIbHAS HAMpPABICHHOCTD
npeuKcoB Ha 0003HAUEHHE TEXHOJIOTUYECKUX MPOIIECCOB; COXPAHEHUE FTUMOIIO-
TMYECKON CBS3UM C COBPEMEHHBIMU HAIIMOHAJIBHBIMU S3bIKaMH. B 3aKitoueHue
OTMETHUM, UTO NpedUKCcalns UTPAET 3HAYUTEIBHYIO pPOJib B (HOPMHUPOBAHIH TEPMHU-
HoJIOTMH napdroMepuu, odecrneynBas TOYHOCTh HOMUHAIIMU U OTPAKAT TEXHOJIO-
rMYECKUE OCOOEHHOCTH MPOU3BOJICTBA.
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PEUEBASA AJAIITAUUSA NTHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB
MEININHCKUX BY30B: BAPBEPLHI, IPUYNHBI OIINBOK
N NYTU KOPPEKLIUAN
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benopyccknu rocy1apCTBEHHBIN MEIULIMHCKUNA YHUBEPCUTET
r. Munck, Pecniyonnka bemnapych

Hayunsii1 pykosoaurens — Tusapu M. B.

B yenoBusix WHTEpHAIMOHAIM3AIMKA MEIUIIMHCKOTO 00pa30BaHUS YHCIIO
MHOCTPAaHHBIX CTYJEHTOB B By3ax PecnyOnuku benapych u Ipyrux crpaH pactér.
JIisi HUX BIIaJIeHUE PYCCKUM SI3BIKOM SIBJISIETCS OCHOBOW Y4YeOHOM JESITEIHbHOCTU
U IpO(ECCUOHAIBHOTO OOIIEHUS C MAlMEHTaMU U KoJuleramu. PedyeBas ajanranus
Ipe/roaraeT OCBOCHUE HOPM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa U POGECCHOHATLHOM
KOMMYHHKAI[MHA B HOBOW COLIMOKYJIbTYpHOU cpene [1, c. 192].

[lens paboTel — 0003HAUNUTH OCHOBHBIC Oapbephbl PEUYCBOM aJanTaIUH
WHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB MEIUIIMHCKUX BY30B, IPUYUHBI PEUEBHIX OLINOOK U BO3-
MOHBIE TyTH UX KOppeKIMU Ha npuMmepe odyydatomuxcas MOUY BI'MY.
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